ESCUTCHEON SCREWS - BROWNELLS ESCUTCHEON SCREWS 12
PACK

For Repair Or New Grips; Ever Popular- Ever In Demand

For pistol grip escutcheons. Escutcheon head countersunk for screw head; nut
is round, milled edges (as is head), slightly countersunk on one side for
attractive outside appearance when installed. Solid stainless steel, end won't
rust after being cut to desired length.

Attributes

e Name: BROWNELLS ESCUTCHEON SCREWS 12 PACK
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 080034012

e Mfr. No.:

e Size: Escutcheon Screws

¢ Quantity: 12

¢ Delivery weight: 0.113kg

e UPC: 050806011939

Item details

Made in USA
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ESCUTCHEON SCREWS SICHERHEITSANLEITUNG

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fUr die Brownells Escutcheon Screws entschieden hast. Diese Anleitung soll dir
wichtige Sicherheitsanweisungen und Nutzungshinweise geben, um die sichere und effektive Verwendung
dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfaltig vor der Installation und Benutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du alle Anweisungen gelesen und verstanden hast, bevor du das Produkt verwendest.
Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.

Uberpriife regelmé&Big das Produkt auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Verwende das Produkt nicht fir andere Zwecke als die vorgesehenen.

Wenn du auf Probleme stéRt oder Sicherheitsbedenken hast, suche sofort Hilfe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Potenzielle Gefahren:

o Scharfe Kanten: Die Schrauben kénnen scharfe Kanten haben; gehe vorsichtig damit um, um
Schnittverletzungen zu vermeiden.

o Kleine Teile: Die Schrauben und Muttern sind klein und kénnen eine Erstickungsgefahr darstellen,
wenn sie verschluckt werden.

¢ Vermeidung von Gefahren:

o Trage immer Schutzhandschuhe, wenn du die Schrauben handhabst.

o Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Unordnung ist, um das Verlieren kleiner
Teile zu vermeiden.

o Verwende geeignete Werkzeuge bei der Installation der Schrauben, um Verletzungen zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, bevor du mit der Installation beginnst.
o Stelle sicher, dass die Oberflache, auf der die Schrauben installiert werden, sauber und trocken ist.

2. Installationsschritte:

o Bestimme den Ort, an dem die Escutcheon Screws installiert werden sollen.

Verwende bei Bedarf einen Bohrer oder Schraubendreher, um ein Pilotloch zu erstellen.

Richte die Escutcheon Screw mit dem Pilotloch aus und setze sie vorsichtig ein.

Ziehe die Schraube mit einem Schraubendreher fest, wobei du darauf achtest, sie nicht zu fest
anzuziehen, um Beschadigungen zu vermeiden.

Installiere die Messingmutter auf der gegeniberliegenden Seite und ziehe sie fest an.
Uberprife die Installation auf Stabilitat und richtige Ausrichtung.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Benutzung:

o Stelle sicher, dass die Escutcheon Screws nach der Installation ordnungsgemaR gesichert sind,
bevor du die zugehdrige Ausristung verwendest.



o Uberpriife regelméaRig die Schrauben auf Anzeichen von Lockerung oder Abnutzung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle ungenutzten Schrauben, Muttern oder Verpackungsmaterialien gemaR den oértlichen
Abfallentsorgungsrichtlinien.

¢ Entsorge die Schrauben nicht auf eine Weise, die eine Gefahr fur die Umwelt oder die éffentliche
Sicherheit darstellen kénnte.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Anfragen oder Bedenken bezlglich der Sicherheit und Verwendung der Brownells Escutcheon Screws wende
dich bitte an den zustandigen EUKontaktpunkt fir Unterstitzung.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du die sichere und effektive Verwendung der Brownells Escutcheon
Screws gewahrleisten. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit fur diese wichtigen Sicherheitsanweisungen.



ESCUTCHEON SCREWS SAFETY INSTRUCTION
GUIDE

Introduction

Thank you for choosing Brownells Escutcheon Screws. This guide is designed to provide you with essential
safety instructions and usage guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read this
guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that you have read and understood all instructions before using the product.
¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Regularly check the product for signs of wear or damage.

¢ Do not use the product for any purpose other than its intended use.

¢ If you encounter any issues or have safety concerns, seek assistance immediately.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:

o Sharp edges: The screws may have sharp edges; handle with care to avoid cuts.

o Small parts: The screws and nuts are small and can pose a choking hazard if swallowed.
¢ Avoiding Hazards:

o Always wear protective gloves when handling the screws.

o Ensure your workspace is clean and free of clutter to avoid losing small parts.

o Use appropriate tools when installing the screws to prevent injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and materials before starting installation.
o Ensure that the surface where the screws will be installed is clean and dry.

2. Installation Steps:

[¢]

Identify the location where the escutcheon screws will be installed.

Use a drill or screwdriver to create a pilot hole if necessary.

Align the escutcheon screw with the pilot hole and insert it gently.

o Use a screwdriver to tighten the screw, ensuring it is secure but not overtightened to prevent
damage.

Install the brass nut on the opposite side and tighten it securely.

Check the installation for stability and proper alignment.

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Usage:

o Once installed, ensure that the escutcheon screws are properly secured before using the
associated equipment.
o Regularly inspect the screws for any signs of loosening or wear.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused screws, nuts, or packaging materials in accordance with local waste disposal

regulations.
¢ Do not dispose of screws in a manner that could pose a risk to the environment or public safety.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and use of Brownells Escutcheon Screws, please reach out to
the designated EU contact point for assistance.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of Brownells Escutcheon Screws. Thank
you for your attention to these important safety instructions.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DE
TORNILLOS ESCUTCHEON

Introduccidn
Gracias por elegir los Tornillos Escutcheon de Brownells. Esta guia esta disefiada para proporcionarte

instrucciones de seguridad esenciales y pautas de uso para garantizar el uso seguro y efectivo de este
producto. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de la instalacién y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de haber leido y entendido todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Revisa regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio.

No uses el producto para ningln propésito que no sea su uso previsto.

Si encuentras algln problema o tienes preocupaciones de seguridad, busca asistencia de inmediato.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Peligros Potenciales:

o Bordes afilados: Los tornillos pueden tener bordes afilados; manéjalos con cuidado para evitar
cortes.

o Piezas pequefias: Los tornillos y tuercas son pequefios y pueden representar un riesgo de asfixia si
se tragan.

¢ Evitando Peligros:

o Siempre usa guantes de proteccién al manipular los tornillos.

o AsegUrate de que tu drea de trabajo esté limpia y libre de desorden para evitar perder piezas
pequenas.

o Usa herramientas adecuadas al instalar los tornillos para prevenir lesiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas y materiales necesarios antes de comenzar la instalacién.
o Asegurate de que la superficie donde se instalaran los tornillos esté limpia y seca.

2. Pasos de Instalacion:

o |dentifica la ubicacién donde se instalaran los tornillos escutcheon.

o Usa un taladro o destornillador para crear un agujero piloto si es necesario.

o Alinea el tornillo escutcheon con el agujero piloto e insértalo suavemente.

o Usa un destornillador para apretar el tornillo, asegurandote de que esté seguro pero no
excesivamente apretado para evitar dafios.

o Instala la tuerca de latén en el lado opuesto y apriétala de manera segura.

o Verifica la instalacién en busca de estabilidad y alineacién adecuada.

3. Uso:

o Una vez instalado, asegulrate de que los tornillos escutcheon estén correctamente asegurados



antes de usar el equipo asociado.
o Inspecciona regularmente los tornillos en busca de signos de aflojamiento o desgaste.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier tornillo, tuerca o material de embalaje no utilizado de acuerdo con las regulaciones
locales de eliminacién de desechos.
¢ No deseches los tornillos de una manera que pueda representar un riesgo para el medio ambiente o Ia

seguridad publica.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad y el uso de los Tornillos Escutcheon de
Brownells, por favor contacta al punto de contacto designado en la UE para obtener asistencia.

Al sequir estas pautas, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de los Tornillos Escutcheon de Brownells.
Gracias por tu atencién a estas importantes instrucciones de seguridad.



GUIDE DE SECURITE DES VIS D'ECUSSON

Introduction
Merci d'avoir choisi les vis d'écusson Brownells. Ce guide est concu pour te fournir des instructions de sécurité

essentielles et des directives d'utilisation afin d'assurer I'utilisation siire et efficace de ce produit. Merci de lire
ce guide attentivement avant I'installation et I'utilisation.

Directives de sécurité générales

Assuretoi d'avoir lu et compris toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

o Vérifie régulierement le produit pour détecter des signes d'usure ou de dommages.

N'utilise pas le produit a d'autres fins que celles pour lesquelles il est destiné.

Si tu rencontres des problemes ou as des préoccupations concernant la sécurité, demande de l'aide
immédiatement.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Risques potentiels :

o Bords tranchants : Les vis peuvent avoir des bords tranchants ; manipuleles avec soin pour éviter
les coupures.

o Petites pieces : Les vis et les écrous sont petits et peuvent représenter un risque d'étouffement
s'ils sont avalés.

e Eviter les risques :

o Porte toujours des gants de protection lorsque tu manipules les vis.
o Assuretoi que ton espace de travail est propre et dégagé pour éviter de perdre des petites pieces.
o Utilise des outils appropriés lors de l'installation des vis pour éviter les blessures.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer l'installation.
o Assuretoi que la surface ou les vis seront installées est propre et seche.

2. Etapes d'installation :

[¢]

Identifie I'emplacement ou les vis d'écusson seront installées.

Utilise une perceuse ou un tournevis pour créer un trou pilote si nécessaire.

Aligne la vis d'écusson avec le trou pilote et insérela doucement.

Utilise un tournevis pour serrer la vis, en veillant a ce qu'elle soit bien fixée sans étre trop serrée
pour éviter d'endommager le matériau.

Installe I'écrou en laiton de I'autre c6té et serrele fermement.

Vérifie l'installation pour assurer sa stabilité et son bon alignement.

o

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Utilisation :

o Une fois installées, assuretoi que les vis d'écusson sont correctement fixées avant d'utiliser
I'équipement associé.
o Inspecte régulierement les vis pour détecter tout signe de desserrage ou d'usure.



Instructions de mise au rebut

e Jette toutes les vis, écrous ou matériaux d'emballage non utilisés conformément aux réglementations
locales de traitement des déchets.

¢ Ne te débarrasse pas des vis d'une maniere qui pourrait poser un risque pour I'environnement ou la
sécurité publique.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et I'utilisation des vis d'écusson Brownells, merci
de contacter le point de contact désigné de I'UE pour obtenir de l'aide.

En suivant ces directives, tu peux assurer I'utilisation slre et efficace des vis d'écusson Brownells. Merci de
préter attention a ces instructions de sécurité importantes.



GUIDA ALL'USO IN SICUREZZA DEI VITI
ESCUTCHEON

Introduzione
Grazie per aver scelto le Viti Escutcheon di Brownells. Questa guida & progettata per fornirti istruzioni essenziali

sulla sicurezza e sulle modalita d'uso per garantire un utilizzo sicuro ed efficace di questo prodotto. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati di aver letto e compreso tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto per scopi diversi da quelli previsti.

Se incontri problemi o hai preoccupazioni per la sicurezza, cerca assistenza immediatamente.

Precauzioni Specifiche per la Sicurezza durante I'Uso

¢ Pericoli Potenziali:

o Bordo affilato: Le viti possono avere bordi affilati; maneggiale con cura per evitare tagli.
o Parti piccole: Le viti e i dadi sono piccoli e possono rappresentare un rischio di soffocamento se
ingeriti.

¢ Evitare i Pericoli:

o Indossa sempre guanti protettivi quando maneggi le viti.
o Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ingombri per evitare di perdere parti piccole.
o Utilizza strumenti appropriati durante l'installazione delle viti per prevenire infortuni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare l'installazione.
o Assicurati che la superficie dove verranno installate le viti sia pulita e asciutta.

2. Fasi di Installazione:

o Identifica il luogo dove verranno installate le viti escutcheon.

o Utilizza un trapano o un cacciavite per creare un foro pilota se necessario.

o Allinea la vite escutcheon con il foro pilota e inseriscila delicatamente.

o Usa un cacciavite per stringere la vite, assicurandoti che sia sicura ma non troppo serrata per
evitare danni.

o Installa il dado in ottone sul lato opposto e stringilo saldamente.

o Controlla I'installazione per stabilita e allineamento corretto.

o Una volta installate, assicurati che le viti escutcheon siano correttamente fissate prima di utilizzare
I'attrezzatura associata.
o Ispeziona regolarmente le viti per eventuali segni di allentamento o usura.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali viti, dadi o materiali di imballaggio inutilizzati in conformita con le normative locali
sullo smaltimento dei rifiuti.
¢ Non smaltire le viti in modo tale da poter rappresentare un rischio per I'ambiente o la sicurezza pubblica.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza e I'uso delle Viti Escutcheon di Brownells, ti
invitiamo a contattare il punto di contatto designato nell'UE per assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace delle Viti Escutcheon di Brownells. Grazie
per la tua attenzione a queste importanti istruzioni di sicurezza.



ESCUTCHEON SCREWS SIKKERHETSGUIDE

Introduksjon

Takk for at du valgte Brownells Escutcheon Screws. Denne guiden er utformet for 8 gi deg viktige
sikkerhetsinstruksjoner og bruksretningslinjer for 3 sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet. Vennligst les
denne guiden ngye fgr installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at du har lest og forstatt alle instruksjoner fgr du bruker produktet.

Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

Kontroller regelmessig produktet for tegn pa slitasje eller skade.

Ikke bruk produktet til andre formal enn dets tiltenkte bruk.

Hvis du stgter pa problemer eller har sikkerhetsbekymringer, sgk hjelp umiddelbart.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Potensielle farer:

o Skarpe kanter: Skruene kan ha skarpe kanter; handter med forsiktighet for & unnga kutt.
o Sma deler: Skruene og mutterne er sma og kan utgjere en kvelningsfare hvis de svelges.

e Unngaelse av farer:

o Bruk alltid vernehansker nar du handterer skruene.
o Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent og fritt for rot for & unnga @ miste sma deler.
o Bruk passende verktgy nar du installerer skruene for a forhindre skader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktgy og materialer far du begynner installasjonen.
o Sgrg for at overflaten der skruene skal installeres er ren og terr.

2. Installasjonstrinn:

o |dentifiser stedet der escutcheonskruene skal installeres.

Bruk en drill eller skrutrekker for a lage et pilot hull hvis ngdvendig.

o Juster escutcheonskruen med pilot hullet og sett den forsiktig inn.

Bruk en skrutrekker for & stramme skruen, og sgrg for at den er sikker, men ikke for stram for &
unnga skade.

Installer messingmutteren pa motsatt side og stram den sikkert.

o Kontroller installasjonen for stabilitet og riktig justering.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Bruk:

o Nar de er installert, sgrg for at escutcheonskruene er riktig sikret far du bruker det tilknyttede
utstyret.
o Inspiser regelmessig skruene for tegn pa lgshet eller slitasje.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kast eventuelle ubrukte skruer, muttere eller emballasjematerialer i samsvar med lokale
avfallsdisponeringsregler.
o |kke kast skruene pa en mate som kan utgjere en risiko for miljget eller offentlig sikkerhet.

Kontaktinformasjon for ytterligere stotte

For eventuelle forespgarsel eller bekymringer angaende sikkerheten og bruken av Brownells Escutcheon Screws,
vennligst kontakt den utpekte EUkontaktpunktet for assistanse.

Ved a felge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av Brownells Escutcheon Screws. Takk for
din oppmerksomhet til disse viktige sikkerhetsinstruksjonene.



INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA SRUB
OSLONOWYCH

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Srub Ostonowych Brownells. Niniejsza instrukcja ma na celu dostarczenie niezbednych
wskazdwek dotyczacych bezpieczehstwa oraz zasad uzytkowania, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
korzystanie z tego produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcja przed instalacja i uzytkowaniem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze przeczytates i zrozumiates wszystkie instrukcje przed uzyciem produktu.

® Przechowuj produkt z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

Nie uzywaj produktu do zadnych celéw innych niz zamierzony.

W przypadku wystgpienia jakichkolwiek probleméw lub obaw dotyczacych bezpieczenstwa, natychmiast
poszukaj pomocy.

Szczegolne srodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Potencjalne zagrozenia:

o Ostrozne krawedzie: Sruby moga mie¢ ostre krawedzie; obchodz sie z nimi ostroznie, aby unikng¢
skaleczen.

o Mate czedci: Sruby i nakretki sg mate i moga stanowi¢ zagrozenie zadtawienia, je$li zostang
potkniete.

¢ Unikanie zagrozen:
o Zawsze no$ rekawice ochronne podczas obstugi Srub.
o Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od bataganu, aby unikngé zgubienia matych

czesci.
o Uzywaj odpowiednich narzedzi podczas instalacji srub, aby zapobiec obrazeniom.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty przed rozpoczeciem instalacji.
o Upewnij sie, ze powierzchnia, na ktdrej bedg instalowane $ruby, jest czysta i sucha.

2. Kroki instalacji:

[¢]

Zidentyfikuj miejsce, w ktérym beda instalowane sruby ostonowe.

Jesli to konieczne, uzyj wiertarki lub srubokretu, aby stworzy¢ otwér wstepny.

Wyréwnaj Srube ostonowg z otworem wstepnym i delikatnie jg wprowadz.

Uzyj srubokreta, aby dokreci¢ Srube, upewniajac sie, ze jest mocna, ale nie dokrecona zbyt mocno,
aby nie uszkodzi¢ materiatu.

Zainstaluj nakretke mosiezng po przeciwnej stronie i dokre¢ ja mocno.

Sprawdz instalacje pod katem stabilnosci i prawidtowego wyréwnania.

o

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Uzytkowanie:



o Po zainstalowaniu upewnij sie, ze Sruby ostonowe sg prawidtowo zabezpieczone przed uzyciem
powigzanego sprzetu.
o Regularnie sprawdzaj sruby pod katem oznak luzu lub zuzycia.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wszelkie nieuzywane $ruby, nakretki lub materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi utylizacji odpaddw.

¢ Nie utylizuj srub w sposéb, ktéry mdgtby stanowi¢ zagrozenie dla Srodowiska lub bezpieczehstwa
publicznego.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwoéci dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania Srub Ostonowych
Brownells, prosimy o kontakt z wyznaczonym punktem kontaktowym w UE w celu uzyskania pomocy.

Prosze pamieta¢, ze przestrzeganie tych wskazéwek zapewni bezpieczne i skuteczne korzystanie z Srub
Ostonowych Brownells. Dziekujemy za uwage na te wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa.



ESCUTCHEON SCREWS TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Brownells Escutcheon Screws ruuvit. Tama opas on suunniteltu tarjoamaan sinulle olennaiset
turvallisuusohjeet ja kdyttéohjeet, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama opas
huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta olet lukenut ja ymmartanyt kaikki ohjeet ennen tuotteen kayttda.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tuote saannéllisesti kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta.

Al kayta tuotetta muuhun tarkoitukseen kuin sille tarkoitetuksi.

Jos kohtaat ongelmia tai sinulla on turvallisuuteen liittyvia huolenaiheita, hae apua heti.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

e Mahdolliset Vaarat:

o Teravat reunat: Ruuvit voivat sisaltaa teravia reunoja; kasittele niitd varovasti, jotta valtat
viiltohaavoja.

o Pienet osat: Ruuvit ja mutterit ovat pienia ja voivat aiheuttaa tukehtumisvaaran, jos ne
nielaisitaan.

¢ Vaarojen Valttaminen:

o Kayta aina suojakasineita ruuvien kasittelyssa.
o Varmista, etta tyoétilasi on puhdas ja jarjestetty, jotta pienet osat eivat katoa.
o Kayta asennuksessa asianmukaisia tyokaluja loukkaantumisen estamiseksi.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit ennen asennuksen aloittamista.
o Varmista, etta pinta, johon ruuvit asennetaan, on puhdas ja kuiva.

2. Asennusvaiheet:

o Maarita paikka, johon escutcheonruuvit asennetaan.

Kayta poraa tai ruuvimeisselia luodaksesi tarvittaessa ohitusreika.

Kohdista escutcheonruuvi ohitusreian kanssa ja aseta se varovasti paikalleen.

Kayta ruuvimeisselia ruuvin tiukentamiseen, varmistaen, etta se on turvallisesti kiinni, mutta ei
liian tiukasti, jotta valtetaan vaurioita.

o Asenna messinkimutteri vastakkaiselle puolelle ja tiukenna se turvallisesti.

o Tarkista asennus vakauden ja oikean kohdistuksen varalta.
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3. Kaytto:

o Kun ruuvit on asennettu, varmista, ettd escutcheonruuvit ovat kunnolla kiinni ennen liitetyn
laitteen kayttoa.

o Tarkista ruuvit saannéllisesti mahdollisten 16ystymisen tai kulumisen merkkien varalta.



Havitysohjeet

o Havita kaikki kayttamattomat ruuvit, mutterit tai pakkausmateriaalit paikallisten jatteiden havittamista
koskevien saantdjen mukaisesti.
« Al3 havita ruuveja tavalla, joka voisi aiheuttaa riskid ymparistélle tai yleiselle turvallisuudelle.

Yhteystiedot Lisatukea Varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Brownells Escutcheon Screws ruuvien turvallisuudesta ja kaytosta,
ota yhteytta maarattyyn EU:n yhteyspisteeseen saadaksesi apua.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa Brownells Escutcheon Screws ruuvien turvallisen ja tehokkaan
kayton. Kiitos huomiostasi naihin tarkeisiin turvallisuusohjeisiin.



ESCUTCHEON SCREWS SAKERHETSGUIDE

Introduktion

Tack for att du valt Brownells Escutcheon Screws. Denna guide ar utformad for att ge dig viktiga
sakerhetsinstruktioner och anvandningsriktlinjer for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av denna
produkt. Vanligen las denna guide noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Se till att du har Iast och forstatt alla instruktioner innan du anvander produkten.

e Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

* Kontrollera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador.

e Anvand inte produkten for ndgot annat syfte an dess avsedda anvandning.

e Om du stoter pa nagra problem eller har sakerhetsbekymmer, sék hjalp omedelbart.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Potentiella faror:

o Vassa kanter: Skruvarna kan ha vassa kanter; hantera med omsorg for att undvika skador.
o Sma delar: Skruvarna och muttrarna ar sma och kan utgéra en kvavningsrisk om de svaljs.

¢ Undvika faror:

o Bar alltid skyddshandskar nar du hanterar skruvarna.
o Se till att din arbetsyta ar ren och fri fran skrap for att undvika att tappa sma delar.
o Anvand lampliga verktyg vid installation av skruvarna for att forhindra skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg och material innan du boérjar installationen.
o Se till att ytan dar skruvarna ska installeras ar ren och torr.

2. Installationssteg:

o Identifiera platsen dar escutcheon skruvarna ska installeras.

Anvand en borr eller skruvmejsel for att skapa ett pilothal om det behovs.

Rikta escutcheon skruven mot pilothalet och satt i den forsiktigt.

Anvand en skruvmejsel for att dra at skruven, se till att den &r saker men inte atdragen for hart for
att undvika skador.

Installera massingsmuttern pa motsatt sida och dra at den ordentligt.

Kontrollera installationen for stabilitet och korrekt justering.
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3. Anvandning:

o Nar de ar installerade, se till att escutcheon skruvarna ar ordentligt sakrade innan du anvander

den associerade utrustningen.
o Inspektera regelbundet skruvarna for tecken pa att de lossnar eller slits.



Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera eventuella oanvanda skruvar, muttrar eller férpackningsmaterial i enlighet med lokala
avfallshanteringsforeskrifter.
e Kassera inte skruvarna pa ett satt som kan utgéra en risk for miljon eller allman sakerhet.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende sakerheten och anvandningen av Brownells Escutcheon Screws,
vanligen kontakta den angivna EUkontaktpunkten for hjalp.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av Brownells Escutcheon
Screws. Tack for att du uppmarksammat dessa viktiga sakerhetsinstruktioner.



NAVOD K BEZPECNOSTI SROUBU ESCUTCHEON

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Srouby escutcheon od spole¢nosti Brownells. Tento ndvod je navrzen tak, aby vam
poskytl nezbytné bezpecnostni pokyny a pokyny k pouziti, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani tohoto
produktu. Pred instalaci a pouzitim si peclivé prectéte tento navod.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze jste si precetli a porozuméli vsem pokynlim pred pouZitim produktu.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotiebeni nebo poskozeni.

Nepouzivejte produkt k zddnému jinému Ucelu, nez k jakému je urcen.

Pokud narazite na jakékoli problémy nebo mate obavy o bezpecnost, okamZité vyhledejte pomoc.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouziti

¢ Potencialni nebezpedi:

o Ostré hrany: Srouby mohou mit ostré hrany; manipulujte s nimi opatrné&, abyste se vyhnuli
porezani.

o Malé &asti: Srouby a matice jsou malé a mohou pfedstavovat nebezpedi uduseni, pokud jsou
spolknuty.

¢ Jak se vyhnout nebezpecim:

o Vzdy noste ochranné rukavice pfi manipulaci se Srouby.
o Ujistéte se, ze vase pracovni misto je Cisté a bez neporadku, abyste se vyhnuli ztrdté malych &asti.
o Pouzivejte vhodné nastroje pfi instalaci Sroubl, abyste predesli zranéni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Shromazdéte vsechny potrebné nastroje a materidly pred zahdjenim instalace.
o Ujistéte se, ze povrch, na ktery budou Srouby instalovany, je Cisty a suchy.

2. Kroky instalace:

o |dentifikujte misto, kde budou Srouby escutcheon instalovany.

Pokud je to nutné, pouzijte vrtacku nebo Sroubovak k vytvoreni pilotniho otvoru.

Zarovnejte Sroub escutcheon s pilotnim otvorem a jemné jej viozZte.

Pouzijte Sroubovak k utazeni Sroubu, ujistéte se, zZe je bezpecné utazen, ale ne pfilis, abyste
predesli posSkozeni.

Na opacné strané nainstalujte mosaznou matici a bezpelné ji utahnéte.

Zkontrolujte instalaci na stabilitu a spravné zarovnani.
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3. Pouziti:

o Jakmile jsou Srouby nainstalovany, ujistéte se, Ze jsou spravné zabezpeleny pred pouzitim
souvisejiciho zafizeni.
o Pravidelné kontrolujte Srouby na jakékoli znamky uvolnéni nebo opotfebeni.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli nepouzité srouby, matice nebo obalové materialy v souladu s mistnimi predpisy o
likvidaci odpadu.

» Nevyhazujte Srouby zplsobem, ktery by mohl predstavovat riziko pro Zivotni prostredi nebo verejnou
bezpelnost.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti a pouziti Sroubd escutcheon od spole¢nosti Brownells se
obratte na urceny kontaktni bod v EU pro pomoc.

Dodrzovanim téchto pokynd mlzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani Sroubl escutcheon od spolecnosti
Brownells. Dékujeme za vasi pozornost k témto ddlezitym bezpecnostnim pokynim.
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